
YOUR BARREL GUIDE: WHAT GOES WHERE?/SU GUÍA DE BARRILES: ¿QUÉ VA DÓNDE?

Blue Barrel
is for unbagged 

recyclables

Barril Azul
es para reciclables

sin embolsar

Black Barrel
is for trash

Barril Negro
es para basura

BAG TRASH - DO NOT ADD HAZARDOUS WASTE
EMBOLSE LA BASURA - NO AGREGUE DESECHOS PELIGROSOS

DO NOT BAG RECYCLABLES
NO EMBOLSE RECICLABLES

DO NOT BAG FOOD WASTE OR GREEN WASTE
NO EMBOLSE DESECHOS VERDES O DESECHOS DE COMIDA

Green Barrel
is for green waste

& food waste

Barril Verde
es para desechos verdes 
y desechos de comida

YES/SÍ

BLACK BARREL GUIDE/ GUÍA DE BARRIL NEGRO

NO





























Birds of Paradise/Pájaros del Paraiso
Cactus

Clothing/Ropa
Diapers/Pañales
Dishware/Vajilla

Flower pots/Macetas
Hoses/Mangueras

Palm fronds/Hojas de palma
Pet food bags/Bolsas de comida para mascotas

Pet waste/Residuos de mascotas
Plastic bags or wrap/

Bolsas o envoltorios de plástico
Plastic toys/Juguetes de plástico

Plastic utensils/Utensilios de plastico
Shrink wrap/Envoltura retráctil

Soiled paper products/Productos de papel sucios
Straws/Pajitas

Styrofoam/Espuma de poliestireno
Wipes/Toallitas

Batteries/Baterías

Electronics/Electrónicos

Food waste/Desechos de comida

Hazardous waste/Residuos peligrosos

Hot ashes/Cenizas calientes

Flammables/Inflamables

Fluorescent bulbs/Bombillas fluorescentes

Landscape waste/Residuos de jardinería

Machinery/Maquinaria

Oil/Aceite

Paint/Pintura

Pesticides/Pesticidas

Recyclables/Reciclables

Sharps/Objetos punzocortantes

Tires/Neumáticos





























GREEN BARREL GUIDE/GUÍA DE BARRIL VERDE

NO
Dead plants/Plantas muertas

Flowers/Flores

Food soiled paper & cardboard*/
Papel y cartón manchados de comida*

Food waste and scraps/Desechos y sobras de comida

Grass clippings/Recortes de césped

Leaves/Hojas 

Livestock manure/Estiércol de ganado

Prunings & twigs/Podas y ramitas

Shrub trimmings/Recortes de arbustos

Small branches/Ramas pequeñas

Untreated wood/Madera sin tratar

Weeds/Malas hierbas

*Such as paper towels and coffee filters
*Como toallas de papel y filtros de café

Batteries/Baterías

Cactus

Concrete/Concreto

Dirt/Tierra

Electronics/Electrónicos

Flammables/Inflamables

Glass/Vidrio

Hazardous waste/Residuos peligrosos

Liquids/Liquidos

Metal

Oil/Aceite

Pet waste/Residuos de mascotas

Plastic/Plastico

Rocks/Rocas















BLUE BARREL GUIDE/GUÍA DE BARRIL AZUL

NO
Aerosol cans (empty)/Lates de aerosol (vacias)

Aluminum cans/Latas de aluminio
Brochures/Folletos 
Cardboard/Cartón
Cartons/Cartones 

Catalogs/Catálogos 
Computer paper/Papel de computadora

Envelopes/Sobres
Glass bottles & jars/Botellas y frascos de vidrio 

Junk mail/Correo no deseado
Newspaper/Periódico

Paper products/Productos de papel
#1 - #7 Plastics/Plásticos #1 - #7

Tin cans/Latas
Tissue boxes/Cajas de pañuelos

Wrapping paper/Papel de regalo

Batteries/Baterías
Bubble wrap/Plástico de burbujas

Carpet/Alfombra
Clothing/Ropa

Diapers/Pañales
Dishware/Vajilla 

Electronics/Electrónicos
Furniture/Muebles
Hoses/Mangueras

Mirrors/Espejos 
Pet food bags/Bolsas de comida para mascotas

Pizza boxes/Cajas de pizza
Plastic bags or wrap/

Bolsas o envoltorios de plástico
Plastic toys/Juguetes de plástico

Soiled paper products/Productos de papel sucios
Stuffed animals/Peluches

Wax paper/Papel encerado 

YES/SÍ YES/SÍ

GARBAGE
BASURA

RECYCLING
RECICLAJE

ORGANIC WASTE
RESIDUOS ORGÁNICOS

HAZARDOUS WASTE
RESIDUOS PELIGROSOS

ELECTRONICS
ELECTRÓNICOS

CALL OUR OFFICE
LLAME A NUESTRA OFICINA

THESE SYMBOLS INDICATE PROPER DISPOSAL/ESTOS SÍMBOLOS INDICAN LA ELIMINACIÓN ADECUADA




